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: 'SCHAEFFLER
v
Schaeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3 + DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla C / 1 hein
vV Dei ciclamini 4 No. bolla cons. Num. spediz, GiornoSped.
Lieferschein-Nr. Sendungs-Nr, Versandtag
19441 51180982 2025-01-08
IT-70026 Modugno famdon oz, Cietorantenonns® Sefte”
BA ‘024466 91000733 1
g:;ex::ifieichen g:&:éiﬁ' §
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zusca_llender Spediteur
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitizer GmbH + Co. 526
Stab 100 Carl-Benz-Strasse 23
V Dei Ciclamini 4 DE~71634 Ludwigsburg
IT-70026 Modugno BA
normal / LKW
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz, /Ui bedi Destinazione -~ porto / Bestimmungsort - Hafen
FCA HERZOGENAURACH
pos.2REr [Nertar Svardie Brave desccis. art ) Sachkurzbezeichmun Quantich / venge Indice colle / Koildi = Index
/ Sachkurzbezeichnung ¥ L]szézg
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU O\
| o |SO135385E
*%*xik** Numero H'ordine 0196154 IR 24 NAGEL spl
Bolla 28919441 !‘z(«.ET?uZIGNE MERCE
Magazziho 73/5061 Quantit dichiardta i‘."_((D
N. ordihe cliente.- 550003885102 Quaptit} effettivh:
Vostro fiferimento 411 gm“““h%m
: : uantitd Lmbalj:
Dati supplementari 20170714 Conformitalatio Nede cimbalic .@-/
0010f Nr-art-cliel 9009066575 Data contrpllo: "I (AN
082748497-6063-10 Firma
082-748-497| F-605191.K/0-7THW 11760 —_—
COM—~Code DI ’ Y
Paesp origine GERMANIA f
Charge| 0103353416 di culi 2352#% 953867352 005
Charge| 0105527725 di cuil 2352# 954017664 001
Charge| 0105527725 di culi 23524 954019691 003
Chargel 0105527725 di culi 23524% 954019708 002
Charge| 0105527725 di culi 23524% 954019958 004
Listh imballi defl DDT (gestione vuoti): Descrilz. clienti
5 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
5 P-26-SGPPB Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA~50{0273
40 P-14-C0O3R8 SLC GR-395X299X280-PP
Listp pacchi per| spediz.: ﬁf . .
Nrsped/Index| Kolli 1%0 ému PesplL. tara Nr.espresso
MW PPL ‘-“lwsos*/x 606 X 720} mm
51180982-001| 954017664 “w '”%ﬁ 1018,6 40,4 3404[76439540176641
51180982-002{ 954019708 TER0, e 10/9,6 41,4 3404[76439540197080
51180982-003| 954019691 /5 QQ§9£? 10l8,0 39,8 3404[76439540196915
51180982-004 9540%3?38 5‘ %b%?.,g,o 39,8 3404{76439540199589
51180982-005| 9538 ﬁﬁ ‘%7% <Z?“ %@Q8,4 40,2 3404/76439538673527
i+
Sommp per spediz| 51180982 é"’c“5J;(:)":IL,.'L.:I. 54P2,6 201,%6 " 1,758 m3
SCHWEITZER,LUDWIGSBURG «m “_’a?
Indirizzo / Anschrift Continuaz ione 2 ((l"‘@_’
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 10:04
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SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies AG & Co, KG - Industriestrasse 1 - 3 + DE-91074 Herzogenaurach EX

Magna PT S.p.A.

v
Bolla Ci / Liefi hein

V Dei Ciclamini 4 TR S Siommespes:
28919441 51180982 2025-01-08
IT-70026 Modugno Fondenine. eitononcies” NEe
BA 024466 91000733 2
Ns, rif. Tel.int,
Unsere Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK

Indirizzo spediz / Versandanschrift

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corriere distribuzione / zustellender Spediteur

I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

normal / LKW i

Condiz, / Li bedi

» Destinazione ~ porto / Bestimmungsort - Hafen

FCA HERZOGENAURACH

No. pos.
Pos.-Nr,

No. art. / Sach-Nr.

Nr-art-clie / KD-Sach-Nr.
Nr.-Var / Var-Nr.

AVIEXP28919441

Breve descriz, art, / Sachkurzbezeichnung

Quantitd / Menge Indice collo / Kolli - Index

A lipello di posjizione vengono stampati sia il vecchi&*qodice articolo
INA jsia quello nliovo. Il vecchio codice & stampato in Grasseftto.

Uffigio Spediziohi

Schakffler Technplogies, Werk 30,

DE-9[L074 Herzogehaurach
SWGHEA-CLD1 Chripgtian Manzer,

Tel.

Industriestrphle 1-3

+49(9132) 82| 88461

H
H
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Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

5

+49 9132 82-0 '

+49 9132 82-4950 10:04



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-000092 vom 07.01.2025

seit Uber

59

Jahren

Ludwigsburg, 08.01.2025
Seite 1 von 2

25-000092

1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER
TECHNOLOGIES AG & CO. KG
INDUSTRIESTRASSE 1-3
91074 HERZOGENAURACH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative aucontrat de

Ubereinkommens@berdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengaterverkehr (CMRY). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  13.01.2025

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu HERZOGENAURACH
tand/Pays Deutschland
Datum/Date  08.01.2025

Zeitf Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeftgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 AnzahlderLM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 28915638 14 OLLI Getriebeteile 10.078 73,58
2 28919531 4 COLLI
3 28919527 9 COLLI
4 28919441 5 COLLI
§ 28919447 3 coLu
6 28919437 7 COLLI
7 28913997 1 CoLL
8 28919433 8 coLul
9 28919428 7 COLLI
10 28920365 1 COLLI
11 28919536 6 COLLI
12 28919533 9 CoLLul
13 289195635 2 COLLI
Summe: 76,00 COLLI 10.078,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtlichos Kenmaeichen Nttt Uberr_llahr.nebestatl:qung dfas Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer

gesetzlichen Vom%{
L)

Via dei Cicla
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= "Riceviitocoll fiserva di
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verifica sl}\,quah e guantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



